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CATALOGO PRODOTTI



LINEA
AMARETTI
MORBIDI

Amaretti classici

Amaretti antica ricetta

Amaretti senza zucchero

Amaretti alla frutta

Amaretti arricchiti

Amarcioc



COM'E FATTO
IL NOSTRO
AMARETTOR?

GLUTEN FREE

Gli  amaretti  morbidi  non
contengono farina e sono
prodotti in un laboratorio privo

di contaminazioni. i

ZUCCHERO

Attentamente dosato per evitare
amaretti troppo stucchevoli. Antica
Dulcinea produce anche amaretti
senza zucchero aggiunto, perfetti per
una dieta a basso contenuto di
saccarosio.

MIELE

Millefiori delicato e profumato,
attentamente  selezionato per
nobilitare il gusto dell'amaretto,
senza coprire quello delle
mandorle.

MANDORLE

Alta percentuale di pasta di mandorle
all'interno dell'impasto. Le lavoriamo a
partire dalle mandorle intere e pelate,
ricche di potassio, grassi polinsaturi,
nemici del colesterolo, calcio, ferro e
acido folico.

ARMELLINE

Mandorle di albicocca. Regalano
allamaretto il suo piacevole
gusto amarognolo,

ALBUME

Di uova di gallina, 100% italiane,
Viene montato e aggiunto
all'impasto per mantenerlo
morbido e ben amalgamato.



CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

AMARETTO
MORBIDO
CLASSICO

Amaretti  morbidi artigianali  prodotti
secondo una ricetta risalente a meta
dell'800. Piu mandorla, meno armellina,
per un sapore unico. un grande e
intramontabile classico che ha fatto la
storia della pasticceria piemontese.

Soft artisan amaretti produced according
to a recipe dating back to the mid-1800s.
More almonds, less kernels for a unique
flavor: a great and timeless classic that
has made the history of Piedmontese
pastry.

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)

DM.D.: 6 months



CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

AMARETTO
ANTICA
RICETTA

Il prodotto piu prezioso di Antica
Dulcinea. Un amaretto dal cuore
candido, composto quasi interamente da
mandorle dolci. profumo deciso e
fragrante, gusto nobile e sontuoso:
l'amaretto al quadrato.

The most precious product of Antica
Dulcinea. An amaretto with a white heart
because it is composed almost entirely
of sweet almonds. Strong and fragrant
bouquet, noble and sumptuous taste:
amaretto squared.

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)

DM.D.: 6 months



AMARETTO
SENZA
L UCCHERO

La linea amaretti morbidi senza zucchero
aggiunto é realizzato con farina di riso e
maltitolo. dolcificante di origine naturale.
Perfetti per le diete a basso contenuto di
saccarosio.

Soft Amaretti without added sugar are
made with rice flour (gluten free) and
maltitol, a natural sweetener.
Perfect for low-sucrose diets.

CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box);

Bags 200 gr (in a 12 pieces box);
Bags 250 gr (in a 12 pieces box) ;
Bags 300 gr (in a 10 pieces box);
Bags 500 gr (in a 6 pieces box).
D.MD.: 6 months



AMARETTO
MORBIDO
ALLA FRUTTA

Il sapore della frutta. La dolcezza delle confetture
artigianali, L'aroma unico della mandorla dolce. Le
Delizie alla Frutta di Antica Dulcinea sono un
concentrato di amore per la frutta e tecnica
artigiana.

The taste of fruit. The sweetness of homemade
jams, The unique aroma of sweet almond. Antica
Dulcinea Fruit Delights are a concentrate of love for
fruit and artisan technique: very soft, fragrant
amaretti.
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Limone; Cedro;
Arancia; Fragola:

FLAVORS

Lemon; Cedar;
Orange, Strawberry;

o
::._' Ciliegia; Mirtillo; | Cherry, Blueberry:,
Ao e 'w, Pera; Mela; Pesca; | Pear; Apple; Peach;
.:, Albicocca; Prugna: | Apricot; Plum;
- Ve g Cocco; Castagna. | Coconut; Chestnut.
r
-

CONFEZIONI DISPONIBILI PACKAGING AVAILABLE

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)

DM.D.: 6 months



CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

AMARCIOC

Amaretti morbidi artigianali con il fondo ricoperto di
cioccolato fondente extra. Quattro gusti frutta e
uno alla menta che si sposano armoniosamente
con il cioccolato. Il prodotto nasce da un doppio
passaggio nel cioccolato lavorato secondo l'antica
tradizione dei mastri cioccolatai.

Handmade Soft Amaretti with an extra dark
chocolate coated bottom. Four fruit flavors and one
mint flavor that blend harmoniously with
chocolate. The product is born from a double
passage in chocolate still worked according to the
ancient tradition of chocolate masters

GUSTI | FLAVORS
Almond-Chocolate;
Mint-Chocolate;
Coconut-Chocolate;
Orange-Chocolate;
Pear-Chocolate.

Mandorla e cioccolato;
Arancia e cioccolato;

Pera e cioccolato;
Cocco e cioccolato;
Menta e cioccolato.

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)

DM.D.: 6 months




AMARETTO Q UN PIACERE QUOTIDIANO
CLASSICO

A fine pasto, a merenda,
come shack energetico: un
piccolo piacere quotidiano e
un'idea regalo: se € vero che
basta il pensiero, meglio
farne uno dolce!

@ COME LO ABBINO?

Con un buon caffe, con un
bicchiere di passito. Servilo
insieme a una crema di

liquore alla mandorla, un
Nocino o un Sauternes.

Q LA DOLCEZZA SENZA TEMPO AMARETTO
L'Antica ricetta € un amaretto ANTICA
da meditazione, un piacere RICETTA 1850
prezioso da gustare

lentamente e godere in pace
o da omaggiare agli amici.

Q COME LO ABBINO?
Ottimo accompagnato da
frutta fresca. Perfetto con un

Brandy stravecchio o un
bicchiere di mirto.

AMARETTO Q LO SF|;|0LUTA
SENZA ZUCCHERO Per chi deve tenere la

glicemia sotto controllo o
per chi, semplicemente, ha
bandito il saccarosio; un
piacere sano,

@ COME LO ABBINO?

Con un té matcha, la varieta
verde giapponese campione
ol antiossidanti. Ma

attenzione:; vi fara rimanere
belli svegli!
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LINEA
CHICCHE

Gusti

Rhum; Panna e Rhum; Nocciola;

Torrone;, Zabaione; Cappuccino.

Flavors
Rhum; Panna e Rhum:; Hazelnut;

Nougat, Zabaione; Cappuccino.






CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

CHICCHE

Sottile cialda di meringa farcita a mano utilizzando
la sac a poche con morbida crema e ricoperta da
finissimo cioccolato extra-fondente. Le nostre
chicche vengono farcite e confezionate una ad una.

Thin meringue stuffed by hand using the pastry
bag with soft cream and covered with extra dark
chocolate. Our product worked and packaged one
by one.

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)
DM.D.: 6 months




LINEA
TARTUFI DOLCI

Tartufi neri alla nocciola

Tartufi bianchi al torroncino

Black truffle with hazelnut

White truffle with nougat



CONFEZIONI DISPONIBILI

Sfuso (cartone da 3 kg)

Sacchetti da 200 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 250 g (cartone da 12 pz)
Sacchetti da 300 g (cartone da 10 pz)
Sacchetti da 500 g (cartone da 6 pz)

T.M.C. 6 mesi

TARTUFI
DOLCI

Specialita artigianale tipica del cuneese,

Un dolce impasto, tutto fatto a mano, che
unisce il cioccolato fondente o il cioccolato
bianco al gusto inconfondibile della nocciola
tostata. | nostri tartufi bianchi sono speciali:
contengono una parte di mandorla che li fa
spiccare  per sapore, consistenza e
delicatezza.

Typical artisan specialty of the Cuneo area.

A sweet dough, all made by hand, combining
dark chocolate or white chocolate

with the unmistakable scent of toasted
hazelnuts. Our white truffles are special: they
contain a part of almond that makes them
stand out for their flavor, consistency and
delicacy.

PACKAGING AVAILABLE

Bulk (in a 3 kg box)

Bags 200 gr (in a 12 pieces box)
Bags 250 gr (in a 12 pieces box)
Bags 300 gr (in a 10 pieces box)
Bags 500 gr (in a 6 pieces box)

DM.D.: 6 month



LINEA
MACARONS

Gusti

Cioccolato; Nocciola; Pistacchio; Panna cotta;
Cocco,;, Vaniglia; Caramello; Caffe; Gianduia;

Fragola; Mirtillo; Lampone; Marron Glacees.

Flavors
Chocolate; Hazelnut; Pistachio; Panna cotta:
Coconut; Vanilla; Caramel; Coffee; Gianduia;

Strawberry; Blueberry; Raspberry; Marron Glacees.



MACARONS

Piccole delizie composte da due gusci di croccanti meringhe alle mandorle
tenute unite da squisite creme e confetture.

Small delights composed of two shells of crunchy almond meringues kept
together by exquisite creams and jams.

CONFEZIONI DISPONIBILI PACKAGING AVAILABLE
Vassoio da 6 pz 6-piece tray
Vassoio da g pz 9-piece tray
Vassoio da 12 p 12-piece tray
Vassoio da 36 pz 36-piece tray
TM.C:: 2 mesi (+4°C) D.MD.: 2 months (+4°C)



LINEA
TORTE
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Torta Cioccolona

Torta alla Nocciola

Chocolate Cake

Hazelnut Cake
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{ GLUTEN FREE |

Cioccolona € un piacere irrinunciabile.

Da gustare come ricarica per la colazione al mattino, per uno spuntino goloso o a fine
pasto con gli amici per rendere tutti piu felici. Buonissima da mangiare da sola o da farcire
con crema, panna, marmellata e chi pit ne ha piu ne metta. La torta racchiude la nostra
passione per il cioccolato, la cura nella selezione delle materie prime e l'attenzione alle
intolleranze alimentari. Abbiamo creato un dolce morbido e profumato che, come il resto
della nostra gamma, € anche gluten free,

Cioccolona is an absolute pleasure.

You can enjoy it as a recharge of energy for breakfast, a tasty snack or after a dinner with
friends. Excellent to be eaten alone or to be filled with cream, jam or whatever you like.
The cake holds our passion for chocolate, the care in the raw materials selection and
the attention to food intolerances. We created a soft and fragrant dessert that, like the
rest of our range, is also gluten free,

CONFEZIONI DISPONIBILI PACKAGING AVAILABLE
Pezzo singolo: 300 g Single unit; 300 g
Cartone da 8 pz 8 pieces in a box

TM.C. 4 mesi DMD.: 4 months



ANTIC
DULCINEA
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TORTA DI NOCCIOLE

Un grande classico della tradizione piemontese. La nostra torta & alta e soffice, viene
realizzata esclusivamente con nocciola tonda e gentile e materie prime senza glutine,
Non aggiungiamo aromi per esaltare il sapore e la delicatezza della nocciola 100%
Made in Langa. Apprezzata da tutti gli estimatori dei dolci genuini rappresenta la
gratificazione golosa ideale per tutte le eta.

A master piece of the Italian piedmont tradition. Our hazelnut sponge cake is soft and
fluffy and made only with high quality piedmont's hazelnuts and gluten free raw
materials. We don't add any other kind of flavours in order to let you discover the
original taste of the hazelnuts 100% made in Langa. Appreciated by all lovers of
genuine sweets, it represents the ideal greedy gratification for all ages.

CONFEZIONI DISPONIBILI PACKAGING AVAILABLE
Pezzo singolo: 300 g Single unit; 300 g
Cartone da 8 pz 8 pieces in a box

TM.C. 4 mesi D.M.D.: 4 months



ANTIC |
\ DULCINEA }

VIA CIRCONVALLAZIONE 44A
CASTELLETTO STURA (CN)
0171791178
info@anticadulcinea.it




